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Besok www.Toro.com om du behover

Pa www.Toro.com/support utbildningsmaterial for sékerhet och drift,

finns hjalp i form av information om tillbehér, hjalp med att hitta en
instruktionsfilmer. aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.
Kontakta oss pa_ Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller
+1-888-384-9939 innan tillverkarens kundservice och ha produktens modell-
du returnerar produkten. och serienummer till hands om du ar i behov av

service, originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen

I (i forekommande fall) med en mobil enhet for att
I ntrOd u ktl On fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

Denna ryggsackblas ar avsedd att anvandas av
husagare och professionella operatérer. Blasen ar
konstruerad for att avliagsna I6v och liknande skrap
utomhus. Ryggsacken ar konstruerad for att driva
kompatibla Toro 60 V handverktyg. Den ar konstruerad
for drivning med Toro 60 V-litiumjonbatteripaket.
Dessa batterier ar avsedda att laddas uteslutande
med Toro 60 V-litiumjonbatteriladdare.

Det kan medféra fara for dig och kringstdende om
dessa produkter anvands foér andra syften an vad som
avsetts.

Modell 66200 inkluderar varken batteri eller
laddare.

9377663

Modell 66200T inkluderar blaspistolen men inte
ryggsacken.

Ryggsacken och ryggsacksanslutningen ar inte
kompatibla med produkter som dr markbundna
(t.ex. snorojningsverktyg eller grasklippare).

Las denna information noga sa att du lar dig att

anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig
for att produkten anvands pa ett riktigt och sakert satt.

9377638

Figur 1

1. Plats foér modell- och serienummer

Modelinr

Serienr
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Varningssymbol

Varningssymbolen (Figur 2) som visas i den har
bruksanvisningen och pa maskinen markerar viktiga
sakerhetsmeddelanden som du maste folja for att

forhindra olyckor.

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Varningssymbolen visas ovanfor information som
varnar dig for farliga handlingar eller situationer
och f6ljs av orden FARA, VARNING eller VAR
FORSIKTIG.

FARA indikerar en dverhangande fara som, om
den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattliga personskador.

Tvéa andra beteckningar anvands for att markera
information i denna bruksanvisning. Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allman information som ar vard att notera.

Sakerhet

VARNING: L&s och folj alltid grundlaggande
sakerhetsanvisningar, inklusive nedanstaende, for
att minska risken for brand, elektriska stotar och
personskador nar du anvander elverktyg i tradgarden.

Utdver dessa anvisningar ska du alltid lasa och
folja de sakerhetsvarningar och -anvisningar som
medfdljer just det verktyg som du ténker driva innan
du anvander ryggsacken.

VIKTIGA SAKERHETS-
ANVISNINGAR

I. Utbildning

1. Ryggséackens operatdr ansvarar for eventuella
olyckor eller faror som andra personer eller
deras egendom utsatts for.

2. Latinte barn anvanda eller leka med ryggsacken,
det monterade verktyget, batteripaketet eller
batteriladdaren. Lokala bestammelser kan
begransa anvandarens alder.

3. Lat inte barn eller nagon som inte har
genomgatt utbildning anvanda eller utféra
service pa enheten. Tillat endast personer
som ar ansvariga, utbildade, inférstadda med
anvisningarna och fysiskt kapabla att anvanda
eller utféra service pa maskinen.

4. Las alla anvisningar och varningsmarkeringar
pa ryggsacken, det monterade verktyget,
batteripaketet och batteriladdaren innan du
anvander dessa produkter.

5. Bekanta dig med reglagen och korrekt
anvandning av ryggsacken, det monterade
verktyget, batteripaketet och batteriladdaren.

Il. Forberedelser

1. Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet.

2. Anvand endast det batteripaket som angetts
av Toro. Anvandning av andra tillbehdr och
fastanordningar kan 6ka risken for skador och
brand.

3. Det kan leda till brand eller elektriska stotar om
batteriladdaren ansluts till ett uttag som inte ar
mellan 100 och 240 V. Anslut inte batteriladdaren
till ett annat uttag an 100 till 240 V. Om du vill
ha en annan typ av anslutning ska du vid behov
anvanda en anslutningsadapter for korrekt
konfiguration av eluttaget.

4. Anvand inte skadade eller modifierade
ryggsackar, batteripaket eller batteriladdare.
Dessa kan ha ett oférutsdgbart beteende som
kan leda till brand, explosion och skaderisker.




10.

11.

Om elsladden till batteriladdaren ar skadad ska
du kontakta en auktoriserad aterférsaljare for
att byta ut den.

Ladda batteripaketet endast med den
batteriladdare som har angetts av Toro. En
laddare som &r lamplig for en sarskild typ av
batteripaket kan utgdra en brandrisk om den
anvands med ett annat batteripaket.

Ladda batteripaketet endast pa en plats med
god ventilation.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte

batteripaketet utanfér det temperaturintervall

som anges i anvisningarna. Om du inte foljer
dessa anvisningar kan batteripaketet skadas

och risken for brand Okar.

Anvand endast ryggsacken och det
monterade verktyget om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och
fungerar pa korrekt satt pa ryggsacken och
verktyget.

Kla dig 1ampligt — anvand lampliga klader,
inklusive 6gonskydd, langbyxor, rejala och
halkfria skor samt horselskydd. Satt upp langt
har och anvand inte 16s kladsel eller 16sa
smycken som kan fastna i rérliga delar. Anvand
munskydd vid dammiga driftforhallanden.

Nar du driver ett verktyg med ryggsacken ska
du se bruksanvisningen for det monterade
verktyget for ytterligare krav pa personlig
skyddsutrustning.

Anvandning

Undvik farliga miljder — anvand inte verktyget i
regn eller pa fuktiga eller vata platser.

Anvand ratt verktyg for tilldampningen —
anvandning av ryggsacken eller det monterade
verktyget for andra andamal an de avsedda kan
vara farligt for dig och kringstaende.

Forhindra oavsiktlig start — se till att brytaren
ar i laget Av innan du ansluter till ryggsacken
och hanterar verktyget. Bar inte verktyget med
fingret pa brytaren och aktivera inte verktyget
med brytaren i laget PA.

Anvand endast ryggsacken och det monterade
verktyget i dagsljus eller i bra belysning.

Avlagsna batteripaketet fran ryggsacken och
koppla loss verktyget innan du utfor justeringar
eller byter tillbehor.

Hall hander och fotter borta fran blaséppningen
och alla rorliga delar.

Stang av verktyget, avlagsna batteripaketet
fran ryggsacken och vanta tills alla rorelser har
avstannat innan du justerar, underhaller, rengor
eller staller ryggsacken i forvar.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Avlagsna eventuella batteripaket fran
ryggsacken om du lamnar den utan uppsikt.

Elverktyget far inte brukas med vald. Anvand
ratt elverktyg for tillampningen i fraga. Ratt
elverktyg presterar battre och fungerar pa ett
sakrare satt om det anvands for den belastning
det har konstruerats for.

Strack dig inte for langt — se till att alltid sta
stadigt och uppratthalla balansen, sarskilt i
backar. Ga med ryggsacken, spring aldrig med
den.

Var pa din vakt, se pa vad du gor och anvand
sunt fornuft nar du anvander ryggsacken.
Anvand inte ryggsacken om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Se till att ventiloppningarna halls fria fran skrap.

For inte in nagot féremal i blasdppningen
och anvand inte verktyget med en blockerad
Oppning. Hall 6ppningen fri fran damm, ludd,
har och allt annat som kan minska luftflédet.

Var extra forsiktig nar du anvander blasverktyget
for att rengdra trappor.

Under skadliga forhallanden kan vatska lacka
ut ur batteripaketet. Undvik kontakt. Om du
rakar komma i kontakt med vatskan ska du
spola med vatten. Om vatskan kommer i kontakt
med dgonen ska du sdka medicinsk hjalp.
Vatska som lacker ur batteripaketet kan orsaka
irritationer eller brannskador.

Utsatt inte ett batteripaket eller ett verktyg for
Oppen laga eller mycket héga temperaturer.
Exponering fér 6ppen laga eller temperaturer
6ver 130 °C kan orsaka explosioner.

VAR FORSIKTIG — ett felhanterat batteripaket
kan medféra en risk for brand, explosion eller
brannskador fran kemikalier.

* Tainte isar batteripaketet.

* Ersatt enbart batteripaketet med ett akta
Toro-batteripaket. Om en annan typ av
batteripaket anvands kan det leda till brand
eller personskador.

* Forvara batteripaket utom rackhall fér barn
och i originalférpackningen tills de ska
anvandas.

IV. Underhall och forvaring

1.

Underhall verktyget och ryggsacken varsamt

— hall dem rena och i gott skick fér basta
prestanda och for att minska skaderisken.

Folj anvisningarna fér smaorjning och byte av
tillbehoér. Hall handtagen torra, rena och fria fran
olja och fett.



2. Nar batteripaketet inte anvands ska det foérvaras
pa avstand fran metallféremal som gem, mynt,
nycklar, spikar och skruvar som kan leda
effekten fran en pol till en annan. Kortslutning av
batteriet kan orsaka brannskador eller eldsvada.

3. Hall hander och fétter borta fran rorliga delar.

4. Stang av verktyget, avlagsna batteripaketet
fran ryggsacken och vanta tills alla rorelser har
avstannat innan du justerar, underhaller, rengor
eller staller ryggsacken eller verktyget i forvar.

5. Kontrollera om verktyget och ryggsacken har
skadade delar — om skydd eller andra delar ar
skadade maste du fastsla huruvida verktyget
kommer att fungera korrekt. Kontrollera om
det finns feljusterade eller karvande rérliga
delar, trasiga delar, fastelement eller nagra
andra férhallanden som kan paverka funktionen.
Om inte annat anges i anvisningarna ska en
auktoriserad aterforsaljare reparera eller byta ut
skadade skydd och delar.

6. Se till att alla fastelement pa verktyget och
ryggsacken ar ordentligt atdragna.

7. Forsokinte underhalla eller reparera ryggsacken,
det monterade verktyget, batteripaketet eller
batteriladdaren forutom pa det satt som anges i
anvisningarna. Be en auktoriserad aterforsaljare
att utféra underhall med identiska reservdelar
for att sakerstalla att produkten underhalls pa
ett sdkert satt.

8. Fodrvara ett inaktivt verktyg och en inaktiv
ryggsack inomhus pa en plats som ar torr, saker
och oatkomlig for barn.

SPARA DESSA

ANVISNINGAR




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for foéraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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1. Varning — las
bruksanvisningen. Hall
avstand till rérliga delar,
se till att alla skydd och
skarmar sitter pa plats,
anvand 6gonskydd och
se till att verktygen inte
utsatts for regn.

2. Varning — hall
kringstaende pa avstand
frdn maskinen i alla
riktningar.

3. Risk for kringflygande

145-2339

féremal — hall kringstaende
pa avstand.

4. Kassera pa korrekt satt.

Varning — las
bruksanvisningen. Hall
avstand till rérliga delar,
se till att alla skydd och
skarmar sitter pa plats,
anvand 6gonskydd och
se till att verktygen inte
utsatts for regn.

Varning — hall
kringstaende pa avstand
fran maskinen i alla
riktningar.

3. Risk for kringflygande

féremal — hall kringstaende
pa avstand.

4. Kassera pa korrekt satt.
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1. Varning — las 2. Kassera pa korrekt satt.

bruksanvisningen. Hall
avstand till rorliga delar,
se till att alla skydd och
skarmar sitter pa plats,
anvand 6gonskydd och
se till att verktygen inte
utsatts fér regn.
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1. Batteripaketets 2. Laddningsfel for
temperatur ligger 6ver batteripaket.
eller under lampligt
temperaturintervall.
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1. Status for batteriets laddning




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Beskrivning Antal Anvéandning
Blaspistol 1
Mittrérdel 1 Montera blasroren.
Munstyckesdel 1
Ryggsack ! Montera blaspistolen
Blaspistol-enhet 1 '

Montering av blasror

1. Skjut ner mittblasrérdelens kanaler éver axlarna pa blasrércylindern och rotera mellandelen fér att sakra

den (A i Figur 3).

Obs: Nar axeln ar helt iskruvad i kanalen ska det inte langre ga att rotera delarna.

2. Skjut munstyckesdelens kanaler 6éver axlarna pa mellandelen och rotera munstycket for att séakra det (B

i Figur 3).

Obs: Munstycket kan monteras i antingen utfallt Iage eller standardlage beroende pa vad som passar

bast ergonomiskt.

1. Utfallt lage

Figur 3

2. Standardlage

9365122




Montering av blaspistolen
pa ryggsacken

Obs: Ryggséacken kan aven anvandas for att driva
andra verktyg med hjalp av ryggsacksanslutningen av

modell 66005 (medfdljer €j).

1. Rikta in blaspistolen mot ryggsackens

elanslutning (Figur 4).

Figur 4

1. Ryggsackens elanslutning

9365156

2. Tryck pa blasens upplasningsknapp och tryck
ned pistolen i ryggsacken tills den snapper pa

plats (Figur 5).
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Figur 5

1. Blasens upplasnings-
knapp

2. Blasanslutning

9365155

123

Produktoversikt

4

9366972

Figur 6
1. Munstyckesdel 6. Brostremslas
2. Mittrérdel 7. Batterikapans sparr
3. Turboknapp 8. Avtryckare
4. Blasanslutning 9. Hastighetslas
5. Blasens ventilationsépp- 10. Midjeremslas
ningar
3386221
1. Ryggsackshandtag 4. Blasens upplasningshand-
tag
2. Ryggsacksflik 5. Blaspistolens bakre
ventilationséppning
3. Blasflik




Specifikationer

Modell

66200 och 66200T

Markspéanning

60 V DC max, 54 V DC
nominellt

Total langd (med pistolen i
utfallt 1age)

157,5 cm

Vibrationer i hander och
armar vid handtaget

Se det medfdljande
dokumentet Deklaration
om Overensstammelse

Vikt (med pistol, utan
batterier)

7.9 kg

Vikt (utan pistol och
batterier)

4,2 kg

Laddartyp

Toro 60 V-laddare

Batterityp

Toro 60 V-batterier

Lampliga temperaturintervall

Ladda/férvara batteripaketet 5 °C till 40 °C*
vid

Anvand batteripaketet vid -30 °C till 49 °C
Anvand blasaren vid 0°Ctill 49 °C

* Laddningstiden forlangs om du inte laddar batteriet

inom detta temperaturintervall.

Forvara verktyget, batteripaketet och batteriladdaren

pa en ren och torr avsides plats.

Redskapl/tillbehor

Ett sortiment av Toro-godkanda redskap och tillbehor
kan anvandas med maskinen for att férbattra och
utvidga dess kapacitet. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare eller auktoriserade Toro-distributor eller
besok www.Toro.com fér en lista 6ver alla godkanda

redskap och tillbehor.

For att garantera optimal prestanda och permanent
sakerhetscertifiering fér maskinen ska du endast

anvanda originaldelar och -tillbehoér fran Toro.

Reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare kan

vara farliga.

10

Korning

Justering av ryggsackens

lage

1. BO&j pa midjan och ta pa dig axelremmarna sa att
ryggsacken vilar bekvamt pa ryggen. Satt ihop
och dra at hoftremslaset sa att den halls pa plats

(Figur 8 och Figur 9).

Obs: Brostremmens hojd kan justeras.

9395681

9377912

Figur 9

1. Brostremjusterare och las
2. Axelremjusterare

3. Hoftremjusterare och las




2.
3.

Satt ihop och justera hdjden foér bréstremmen.

Dra at héftremmen igen medan du star rakt for
att sakerstalla att den ar spand (Figur 10).

Obs: Hoftremmens stoppning ska ligga ovanpa
eller pa mitten av hofterna.

9377930

Figur 10

4. Dra ned axelremjusteraren tills remmarna ar
spanda (Figur 11).

9377918

Figur 11

5. Dra at brostremmen sa att den ar spand (Figur
12).

9379322

Figur 12

6. Om axelremmarna eller lastlyftremmarna ar for
hart atdragna ska du trycka justerarna uppat for
att férlanga remmen (Figur 13).

9377942

Figur 13

11



7. Om hoftremmen sitter for hart ska du trycka Justering av b|éshandta_

justeraren at sidan for att férlanga remmarna

(Figur 14) gets lage

Blashandtagets lage kan justeras — gor sa har nar du
har ryggsacken pa dig:

1. Lossa blashandtagsvredet genom att vrida det
moturs.

2. Flytta blashandtagsvredet framat eller bakat i
sparet till ett bekvamt lage.

3. Dra at blashandtagsvredet genom att vrida det
medurs for att sdkra handtaget i det nya laget.

9377944

Figur 14

8. Om brostremmen sitter for hart ska du trycka
justeraren at sidan for att férlanga remmarna
(Figur 15).

9365095

9386220 Figur 16
Figur 15 1. Blashandtagsvrede 2. Handtagsspar
9. Justera blashandtagets lage for basta komfort, Obs: Blashandtaget kan &ven roteras 90° fran
se Justering av bldshandtagets lage (sida 12). mitten &t varje sida.

10. Upprepa justeringarna i denna procedur tills
ryggsacken sitter bekvamt.

9379311

Figur 17
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Starta blasaren

A VARNING

Foremal som kastas omkring kan orsaka
allvarliga personskador pa dig och
kringstaende.

Blas inte pa harda foremal som spikar eller
skruvar.

Anvand inte blasaren nara kringstaende
eller husdjur.

Var forsiktig med att blasa i ratt riktning
(dvs. blasa bort fran kringstaende, fonster,
bilar osv.). Anvand endast den hastighet
som kravs.

Var extra forsiktig nar du rojer bort skrap
fran trappor eller andra tranga utrymmen.

A VARNING

Felaktig anvandning av ryggsacken,
ryggsacksanslutningen eller ett fast verktyg
kan skapa risk for personskador.

Las och folj bruksanvisningarna for
ryggsacken och ditt specifika verktyg innan
du anvander ryggsacksanslutningen med
ryggsacken.

1.

1.

Sakerstall att ventilationsdppningarna baktill och
pa blaspistolens lagre del ar fria fran damm och
skrap.

Se till att ventilationsGppningen pa ryggsackens
botten ar fri fran damm och skrap (Figur 18).

9378372

Figur 18

Ryggséackens ventilationséppning

Placera ryggsacken pa en jamn yta.

Dra sparrflikarna uppat for att ppna flikarna och
sakra batterikapan och lagg kapan at sidan.

Rikta in haligheten pa batteriets baksida mot ett
av batteriuttagen i ryggsacken.

Skjut ner batteripaketet i ryggsacken tills
batteripaketet ligger bra och sitter pa plats (Figur
19).

9377917

9378297

Figur 19

1. Batterikapa 3. Blasens ventilations6pp-
ning

2. Batterikapans sparrar 4. Felsokningslampor pa
batteriet

7. Placera batterikdpan pa ryggsacken och sakra

den med kapans bada las.
8. Satt pa dig ryggsacken och sékra axelremmarna,

13

se Justering av ryggsackens lage (sida 10).



Starta blasaren genom att trycka pa reglaget for
reglerbar hastighet (Figur 20).

Obs: Lagg i hastighetslaset for att se till att
maskinen halls igang utan att du behdver trycka
in reglaget for reglerbar hastighet (Figur 20).

Statuslamporna for batteriets laddning indikerar
hur mycket laddning ryggsacken har kvar.

Viktigt: Sakerstall att hastighetslaset ar
frankopplat innan du tar av ryggsacken eller
avlagsnar batteripaketen fran maskinen.

9365089

Figur 20

3. Hastighetslas(visas i laget

Av)

Reglage for reglerbar
hastighet

1. Lampor for batteriets
laddningsstatus

2. Turboknapp 4.

Justera blasarens
lufthastighet

Anvand reglaget for reglerbar hastighet for att justera
lufthastigheten medan du anvander I6vblasaren (Figur
20).

For att uppna maximal prestanda (lufthastighet) haller
du utlésaren intryckt och haller sedan ned Turbo
Boost-knappen i 6nskad tid (Figur 20).

Koppla in hastighetslaset for att behalla den aktuella
lufthastigheten (Figur 20).

Viktigt: Sakerstall att hastighetslaset ar
frankopplat innan du tar av ryggséacken eller
avlagsnar batteripaketen fran maskinen.

Stanga av blasaren

Stang av blasaren genom att koppla ur hastighetslaset
(om det anvands) och slappa reglaget for reglerbar
hastighet (Figur 21).

Om du nagon gang snabbt behdver ta av ryggsacken
ska du koppla loss spannena for snabb upplasning
enligt foljande:

1. Tryck in spannenas sidor (A i Figur 21).

2. Lat spannena kopplas loss (B i Figur 21).

A B

9340477

Figur 21

3. Avlagsna axelremmarna och stall ryggsacken
pa marken.

Viktigt: Sakerstall att hastighetslaset ar
frankopplat innan du tar av ryggséacken eller
avlagsnar batteripaketen fran maskinen.

Avlagsna alltid batteripaketet/batteripaketen nar du
inte anvander blasaren eller nar du transporterar
blasaren till eller fran arbetsomradet.
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Ta bort batterierna fran
ryggsacken
1.

Placera ryggsacken pa en jamn yta.

2. Dra sparrflikarna uppat for att ppna flikarna och
sakra batterikapan och lagg kapan at sidan.
3. Tryck ned batterisparrknappen och lyft upp

batteriet (eller batterierna) ur ryggsacken (Figur

9377916

Figur 22

1. Batterisparrknappar

Avlagsna blaspistolen ur
ryggsacken

Tryck pa blasens upplasningsknapp och dra
blaspistolen uppat for att aviagsna den ur ryggsacken
(Figur 23).
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Figur 23

1. Blasens upplasningsknapp
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Forvaring

Viktigt: Forvara verktyget, batteripaketet och
laddaren endast i temperaturer som ligger inom
ratt intervall. Se Specifikationer (sida 10).

Viktigt: Om du har batteripaketet i forvaring
under lagsdasongen ska du ta ut batteripaketet ur
verktyget och ladda det tills tva eller tre lysdioder
lyser gront pa batteriet. Forvara inte ett fulladdat
eller helt urladdat batteri. Nar du ar redo att ta
verktyget i bruk igen ska batteripaketet laddas tills
vanster indikatorlampa pa laddaren lyser gront
eller alla fyra lysdioder pa batteriet blir grona.

Nar blaspistolen ar fast i ryggsacken kan den
férvaras eller transporteras i uppratt lage — haka i den
medféljande remmen i ryggsacksfliken (Figur 24).

9378367

Figur 24

1. Ryggsacksflik

* Koppla bort produkten fran stromkallan (dvs.
avlagsna batteripaketet ur ryggsacken) och
kontrollera att den inte skadats efter anvandning.

* Fdrvara inte verktyget med batteripaketet
installerat.

* Ta bort allt frammande material fran produkten.

* Nar de inte anvands ska verktyg, batteripaket och
laddare férvaras utom rackhall fér barn.

* Hall redskapet, batteripaketet och batteriladdaren
pa avstand fran fratande medel, som
tradgardskemikalier och vagsalt.

* Minska risken for allvarliga personskador genom
att inte férvara batteripaketet utomhus eller i
fordon.

* Forvara verktyget, batteripaketet och
batteriladdaren pa en ren och torr avsides plats.
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Felsokning

Utfér endast stegen som beskrivs i de har instruktionerna. Alla dvriga inspektioner, underhall och reparationer
far endast utféras av en auktoriserad verkstad eller en liknande behdrig specialist, om du inte kan l6sa

problemet sjalv.

Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

En LED-indikatorlampa pa ryggsacken ar
rod.

. Batteriets temperatur ligger 6ver eller

under [ampligt temperaturintervall.

. Koppla ur batteripaketet och flytta det

till en torr plats dar temperaturen ar
mellan 5 °C och 40 °C.

En LED-indikatorlampa pa ryggsacken
blinkar rott.

. Ett fel har uppstatt i kommunikationen

mellan batteripaketet och ryggsacken.

. Batteripaketet ar skadat.

. Avlagsna batteripaketet ur ryggsacken

och vanta i 10 sekunder. Montera
batteriet; om LED-indikatorlampan
pa ryggsacken fortfarande blinkar
rott ska du férsdka igen; om
LED-indikatorlampan pa ryggsécken
fortfarande blinkar rott efter tva forsok
ska du kassera batteripaketet pa ratt
satt i en batteriinsamling.

. Kassera batteripaketet pa ratt satt

i en batteriinsamling och byt ut
batteripaketet.

LED-indikatorlampan péa blaspistolen
blinkar.

. Ryggsacken, verktyget eller batteriet

kan ha ett elproblem.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

Verktyget fungerar inte eller fungerar inte
utan avbrott.

. Batteriet sitter inte helt pa plats i

ryggsacken.

. Ryggsacksanslutningen ar inte helt

monterad i verktyget eller ryggsacken.

. Batteripaketet ar inte laddat.

. Batteriets temperatur ligger 6ver eller

under lampligt temperaturintervall.

. Det finns fukt pa batteripaketets kablar.

. Det finns fukt pa ryggsacksanslutning-

ens kablar.

. Batteripaketet ar skadat.

. Ryggsacken, verktyget eller batteriet

kan ha ett annat elproblem.

. Ta bort och satt tillbaka batteriet i

ryggsacken, se till att det ar korrekt
monterat och sparrat.

. Avlagsna och byt sedan ut

ryggsacksanslutningen i verktyget
och/eller ryggsacken och sakerstall att
den ar helt monterad och sparrad vid
bada anslutningarna.

. Ta ut batteripaketet ur ryggsacken och

ladda det.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 5 °C och
40 °C.

. Lat batteripaketet torka eller torka det

pa egen hand.

. Koppla loss ryggsacksanslutningen

och lat den torka eller torka den.

. Kassera batteripaketet pa ratt satt

i en batteriinsamling och byt ut
batteripaketet.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

Verktyget nar inte full kraftférsorjning.

. Batteripaketets laddningskapacitet ar

for lag.

. Blasroren ar blockerade.

. Luftventilerna ar blockerade.

. Ta ut batteripaket ur ryggsacken och

ladda batteriet helt.

. Kontrollera om det finns skrap i

blasréren och rengér dem.

. Rengor luftventilerna.

Batteripaketet laddas snabbt ur.

. Batteriets temperatur ligger 6ver eller

under l[ampligt temperaturintervall.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 5 °C och
40 °C.
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Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi 6verfor uppgifter utanfor landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att uppgifterna skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar géra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att europeiska medborgare ager ratt att lamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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